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Die Ausbreitung der indischen Kultur.”

Von Hermann Jacobi, Professor an der Universitit Bonn.

Die Kultur Indiens ift ausgegangen von
denjenigen Indog welche in vors
hiftorischer Zeit in Indien einwanderten, und
die wir zum Unterschiede von der rassens
verschiedenen und anderssprachigen Urbevéls
kerung die arischen Inder nennen. Sie sind
mit den Kulturvélkern Europas, den Griechen
und Romern, Kelten, Germanen und Slawen,
sprachs und ftammverwandt. Aber das Schicks
sal beftinmte ihnen, fern und abgeschieden
von ihren Briidern, unter ginzlich anderen
Daseinsbedingungen ihren Lebensweg zu
gehen. Aus eigenen Kriften rangen sie sich
zu einer hohen Zivilisation empor und teilten
sie den Nachbarvélkern mit, soda sich im
Siiden Asiens ein grofler indischer Kulturkreis
bildete, dessen Einwirkung auch Zentrals und
Oftasien verspiirte.

Die Ausbreitung der indoarischen Kultur
itber ganz Indien und weit iiber dessen
Grenzen hinaus, was wir nach ihrem Charakter
als Brahmanisierung der betreffenden Linder
bezeichnen kénnen, vollzog sich nicht durch
groBe welterschiitternde Kriege, wie sie Rom
zur Griindung seiner Weltherrschaft gefiihrt
hat, sondern gewissermaflen geriuschlos, ohne

*) Dieser Aufsatz gibt im wesentlichen den Inhalt
der Rede wieder, mit der der Verfasser am 18. Oks
wber 1905 das Rektorat antrat.

das Volk zu hiftorischem Bewuftsein zu
wecken. Da uns keine geschichtlichen Bes
richte iiber diese Vorginge iiberliefert sind,
so miissen wir sie aus den politischen Vers
hiltnissen des alten Indiens, welche die Epen
schildern, zu erkliren suchen. Dagegen
konnen wir an der Hand der Geschichte
verfolgen, wie die indische Geifteskultur ihren
Einfluf in Hochs und Oftasien gewonnen
hat. Dem erften Teile des Gegenftandes sind
die folgenden Betrachtungen gewidmet.

Als die arischen Inder in Indien eins
wanderten, haben sie sich im Nordweften und
Norden angesiedelt; der Siiden, die eigentliche
Halbinsel, blieb im Besitze der eingeborenen
Bevolkerung, der DravidosMundas. Obgleich
letztere im Laufe der Jahrtausende grofle
Stiicke ihres Sprachgebietes an die Indoarier
verloren hat, zihlt sie doch jetzt noch mnahe
an fiinfzig Millionen. “Das von den arischen
Indern eingenommene Gebiet beschrinkte
sich urspriinglich wahrscheinlich auf die
Ebenen des Indus und Ganges; das Tal des
Kabul und grofle Striche Afghaniftans hatten
urspriinglich auch indoarische Bevélkerung,
sind aber spiter groftenteils an eranische
Stimme verloren gegangen. Aber nicht das
ganze genannte Gebiet, das an Flichenraum
weit Deutschland und Ofterreich dbertrifft,
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ift der Schauplatz der erften Periode der
indischen Geschichte, sondern nur die kleinere
nordweftliche Hilfte; das ganze Gangesland
nahm keinen Anteil an der erften Bliite der
indischen Kultur, die wir die vedische nennen.
Dicse lernen wir kennen aus dem ilteften
Denkmal nicht nur des Sanskrit, sondern
itberhaupt der indogermanischen Sprachen,
dem Rigveda. Derselbe ift eine Sammlung

Inder lernen wir aus einer jiingeren Literaturs
schicht k der die sog ten Brahmana
angehdren. Es ift dies eine ritualiftische Lite-
ratur, die hauptsichlich iiber Theorie und
Praxis des Opfers handelt. Die Kultur der
BrahmanasPeriode trigt zunichft noch rein
religioses Geprage, wie die vorhergehende;
aber im iibrigen hat sie ein ganz verindertes
Ausseh Die Sprache verliert ihren alter-

von etwas iiber tausend Hymnen, die an di
hoheren Gottheiten des Volkes gerichtet sind.
So alt diese Hymnen auch sind, so enthalten
sie doch keine urspriingliche Poesie, keine
naiven Ergiisse des religidsen Getiihls; viel-
mehr bieten sie uns die Bliite und Nachbliite
einer lang gepflegten hieratischen Dichtkunft,
die nur auf dem Boden eines feftgegriindeten
Priefterftandes entftehen und gedeihen konnte.
Die Opfer, mit welchen die vedischen Hymnen
in engfter Verbindung ftehen, waren auch
lingft nicht mehr einfache Bitts oder Dank-
opfer, sondern sakrale Handlungen von kom-
pliziertem Ritual, bei denen zuweilen eine
grofere Anzahl nach ihren Funktionen ver:
schieden benannter Priefter miniftrierten. Man
darf geradezu von einer vedischen Opferkunft
reden, die wohl, wie sich das eigentlich von
selbft verfteht, in gewissen Familien erblich
war, und zwar wahrscheinlich in denjenigen
Singerfamilien, in denen auch die Hymnen
entftanden waren und iiberliefert wurden.
Denn wir finden in spiterer Zeit, dafl die
Brahmanen, die allein berechtigt sind Opfer
darzubringen, ihre Geschlechter alle von
vedischen Singern, deren Namen uns als
Dichter vedischer Hymnen iiberliefert sind,
ableiten. Aber die Priefter und Singer zur
Zeit des Rigveda waren noch keine Brah:
manen; wenn sie auch einen besonderen Stand
bildeten, so bildeten sie doch noch keine
Kafte. Die Ausbildung des Kaftenwesens
gehort erft der folgenden Periode an. — Uber
die Frage, in welche Zeit die erfte Bliite der
indischen Kultur anzusetzen sei, gehen die
Ansichten der Forscher weit auseinander, da
die chronologischen Angaben der Inder selbft
ganz unglaubwiirdig und rein phantaftisch
sind. Ich glaube auf Grund aftronomischer
und kalendarischer Indizien annehmen zu
diirfen, da die vedische Kultur in das vierte
vorchriftliche Jahrtausend zuriickgeht, wenn
auch die Sammlung der Hymnen des Rigs
veda viel jiinger sein diirfte.

Die zweite Entwicklungsphase der arischen

tiimlichen Charakter und ftrebt der Regel-
mifBigkeit des klassischen Sanskrit zu. Die
Hymnendichtung verftummt alsbald ganz, und
das genaue Verftindnis der Hymnen des
Rigveda geht immer mehr verloren. Dieser
gewinnt das Ansehen einer hochheiligen
Offenbarung, und man wihlt aus ihm einzelne
Strophen und Stiicke, um sie gewissermaflen
als zauberkriftige Spriiche in das Ritual des
Opfers einzuflechten. Selbft die vedischen
Gétter sinken zu iiberirdischen Gehilfen beim
Opfer herab. Grofle soziale Verinderung
gibt die Eins und Durchfithrung des Kaften:
wesens zu erkennen. Fiir die Ausbreitung
der indischen Kultur ift bezeichnend, daf8 in
den Schriften dieser Periode, in den Brahmana,
nicht mehr wie im Rigveda der Nordweften
das Land der Zivilisation ift, sondern das
Gangesland, das im Rigveda eben erft am
Horizonte der Hymnensinger aufzudimmern
scheint. Wie ift diese Verinderung zu er-
kliren? Die europiische Forschung hat sich
bisher mit einer kiihnen Hypothese beholfen,
mit der Annahme einer indischen Vélker:
wanderung. In der Zeit zwischen dem Rig-
veda und den Brahmana hitten die arischen
Inder ihre Sitze aus dem Punjab nach dem
Gangesland verlegt. Zieht man nun die Grofle
der in Frage kommenden Linder in Betracht,
so hitte es eine Vélkerwanderung im Um-
fange und Stile der europiischen sein miissen.
Denn die weite Gangesebene hitte nicht nur
von dem Sanskritvolk erobert, sondern auch
so intensiv besiedelt werden miissen, daf8
fortan seine Sprache die herrschende wurde.
Aber von so gewaltigen Ereignissen oder
vielmehr von einer langen Kette solcher Er:
eignisse, hat sich keine Spur einer geschicht:
lichen Erinnerung erhalten, nicht einmal in
der Sage. Wir diirften annehmen, dafl die
gewaltsamen Umwilzungen, die mit jeder
Vélkerwanderung notwendig verbunden sind,
alle Kulturerrungenschaften der vorausgegan:
genen Periode in Frage geftellt hitten. So
wenig aber ift das der Fall, dafl vielmehr aus
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ibr die 1000 Hymnen des Rigveda, die
nur miindlich iiberliefert werden konnten,
weil der Gebrauch der Schrift noch nicht
cingefithrt war, erhalten blieben, und zwar
nicht etwa nur in ungefihrem Wortlaut,
sondern so, daB jede Silbe, jeder Akzent
vor Verinderungen geschiitzt waren; dass
selbe lift sich von der Kunft des Opfers
sagen: die Wirren der Vélkerwanderung und
die Miihen der Ansiedlung miifiten den
Priefter ginzlich unberiihrt gelassen haben,
soda8 er der Bewahrung und Weiterbildung
des Rituals obliegen konnte, wie im tiefften
Frieden; denn in der Brahmana:Zeit handelt
es sich um Opfer, die sich iiber viele
Tage hinziehen. Selbft die Sprache, sonft
so empfindlich gegen tiefeingreifende Vers
inderungen im Volksleben, hitte gegen
sie gefeit sein miissen; denn in ihrem
Lautbeftande fteht die spitere Sprache, das
klassische Sanskrit, auf derselben Stufe wie
die vedische. Endlich sieht man nicht ein, wie
das in der vedischen Zeit von den Indern
bewohnte Areal, das zum groflen Teil aus
Wiifte befteht, das Menschenmaterial fiir ein
drei oder viermal grofieres Areal hitte hervors
bringen kénnen. So ftellen sich der Annahme
einer indischen Volkerwanderung in nachs
vedischer Zeit, wenn man sich deren muts
maflliche Einwirkung aut den Gang der
Kulturentwicklung vorftellig zu machen vers
sucht, die gewichtigften Bedenken entgegen.
Darum ift es mir wahrscheinlich, dafl die
Besitzergreifung von ganz Nordindien schon
in vorhiftorischer Zeit, schon lange vor der
Zeit des Rigveda, ftattgefunden hat; daBl
in der nachvedischen Zeit die in der Kultur
zuriickgebliebenen oder nicht mit fortges
schrittenen Arier des Gangeslandes nur brahs
manisiert wurden. Diesen Vorgang denke
ich mir folgendermaflen. Der Name und
das Ansehen der vedischen Singer und Opfers
kiinftler verbreitete sich bald iiber die Grenzen
ihres Heimatlandes auch ‘unter ihren Stammes-
briidern am Ganges und weckte bei den
dortigen Fiirften und Groflen den Wunsch,
die Dienfte solch michtiger Priefter auch fiir
sich zu gewinnen. Diese aber, immer auf
der Suche nach freigebigen Patronen, folgten
gerne dem Rufe in die Ferne. Das Abs
hingigkeitsverhiltnis des Priefters von der
Freigebigkeit der Patrone finden wir schon
m Rigveda ausgesprochen; es gibt darin
eine besondere Klasse von Hymnen, die

Danaftutis, in denen der Singer die Gaben
aufzihlt, die er erhalten, und die Fiirften
preift, die sie gespendet. Jede Kunft geht
nach Brot, auch die sakrale. So fanden die
vedischen Opferkiinftler, nachdem ihr Heimats
land sozusagen fiir das. iiberreichliche Angebot
zu kléin geworden war, ein neues Absatzs
gebiet, ein groBes Feld ihrer Titigkeit bei
ihren Stammesbriidern am Ganges, unter
denen sie als angesehne Fremdlinge Aufnahme
fanden und mit der Zeit eine Art von Heimats
recht erlangten. Der Besitz der Geheimlehre,
die Kunde des Opfers, womit gewissermaflen
ihre Exiftenzberechtigung gegeben war, nétigte
diese privilegierten Fremdlinge zu ingftlich
gehiiteter Exklusivitit; so verwandelte sich
ihr Stand in eine Kafte: es entftand
die Brahmanenkafte. Zwei Umftinde bes
ftitigen die Richtigkeit meiner Hypothese.
1. Jedes Brahmanengeschlecht hat als Stamm-
vater oder heros eponymos einen der ve:
dischen Singer, woraus sich der Zusammen-
hang der Brahmanenkafte mit den vedischen
Singerfamilien ergibt; 2. die Brahmanen
scheinen anfinglich vom Grundbesitz ause
geschlossen, und auch spiter ift bei ihnen
der Ackerbau verpont; sie hatten also kein
Recht an Grund und Boden und fiehen
eigentlich auBerhalb der Volksgemeinschaft.
Etwas von der Heimatlosigkeit hingt dem
Brahmanen zu allen Zeiten an: er liebt das
Wanderleben und schligt seinen Wohnsitz
auf, wo ihm das Gliick giinftig ift.

So erklirt sich nach meiner Hypothese
einfach aus der Ansiedelung von Brahmanen+
familien iiberall dort, wo Sanskrit oder aus
ihm abgeleitete Idiome geredet wurden, die
Brahmanisierung des arischen Indiens, die
Einigung unter einer Kultur. Die Entftehung
der Brahmanenkafte gibt uns dann ferner
den Schliissel zum Verftindnis der Entftehung
des Kaftenwesens iiberhaupt. Waren die
Brahmanen durch ihre Stellung als Fremd-
linge und durch die Notwendigkeit, ihre
Privilegien zu schiitzen, gezwungen, sich in
einer Kafte abzuschlieBen, so lag es nahe,
diese Inftitution der Kafte auch auf einen
anderen Stand zu iibertragen, der ebenfalls
ein Interesse daran hatte, sich gegen die
Ubrigen abzuschlielen: es war dies der Adel,
aus dem die Kriegerkafte hervorging, die
ksatriya oder, wie sie auch mit ilterem Namen
heiflen, die rijanya oder kéniglichen. Damit
war die Grundlage fiir das Kaftenwesen ge=
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geben, das sich spiter zu so wunderlichen
Formen auswuchs.

Die brahmanische Kultur hatte urspriing:
lich einen rein religiosen Charakter; aber
mit der Zeit erweiterte sich der geiftige Hori-
zont der Brahmanen; andere Wissenschaften,
die zunichft als Hiilfsdisziplinen des heiligen
Wissens auftreten und als Anhinge des Veda,
vedanga, bezeichnet werden, erlangen im
Laufe der Jahrhunderte gréfere Selbltindig-
keit und werden zum Teil zu weltlichen
Waissenschaften, die aber auch weiterhin faft
ausschlieBlich von Brahmanen gepflegt werden.
So bleibt der Brahmane Triger der geiftigen
Kultur, auch nachdem sie verweltlicht war.
Durch die bei ihnen erbliche Pflege der
Wissenschaften hatten die Brahmanen vor
den Ubrigen nicht nur den Besitz theoretis
scher Kenntnisse, sondern auch eine intens
sive Schulung des Geiftes voraus, die iiberall
da, wo geiibter Verftand vonnéten ift, den
Sieg im Mitbewerb verleihen mufite. Daher
fanden sie vielfach Verwendung in Staats
geschiften und in der Verwaltung. So wurde
das Band zwischen Brahmanen und ksatriyas,
zwischen theokratischem und weltlichem Adel,
immer enger gekniipft. Die Interessengemein=
schaft dieser beiden héchften Stinde wird
dann auch oft in den Epen ausgesprochen,
wenn auch die Brahmanen dabei die Superio-
ritit ihrer Kafte betonen. In ihrer Vereiniz
gung aber ftellen sie eine zivilisatorische
Macht dar, welche die indische Kultur iiber
die alten Grenzen des arischen Stammes und
Sprachgebietes hinaus verbreitete.  Siidlich
dieses Gebietes, im Dekhan wohnten, und
wohnen noch zum Teil, Vélker fremder Rasse
und Sprache, welche die DravidosMunda-
Familie bilden. Diese Stimme waren vor
ihrer Berithrung mit den arischen Indern
sicherlich ohne jede hohere Kultur, wie denn
auch bis in unsere Zeit einige derselben in
weniger zuginglichen Gegenden auf der
niedriglten Stufe der Gesittung verharrten.
Wenn nun auch im Laufe der Jahrtausende
ein breiter Saum des von diesen Eingeborenen
bewohnten Gebietes in den Besitz der Arier
iiberging und deren Sprache annahm, so be-
haupteten sich doch in dem groBeren Teile
der Halbinsel die einheimischen Sprachen.
Trotzdem ift auch dieses ftammfremde Land
in religiéser und sozialer Beziehung brahma-
nisiert worden, und war es schon nachweis:
lich im dritten Jahrhundert v. Chr. Dieser Pro-

zel der Brahmanisierung des Siidens vollzog
sich gewissermaflien unbewuf3t und absichtslos,
als natiirliches Ergebnis der im arischen In-
dien beftehenden Verhiltnisse, namentlich
der Lebensbedingungen der beiden oberften
Kaften, der ksatriya und der Brahmanen. Er
vollzog sich ganz allmihlich und unauffillig;
denn keine Kunde von ihm hat sich in der
Geschichte, kaum ein Reflex in der Sage ers
halten. Dennoch kénnen wir uns iiber die
dabei in betracht kommenden Faktoren aus
der epischen Sage und aus analogen Vors
gingen in hiftorischer Zeit eine geniigende
und die Tatsachen erklirende Vorftellung
machen.

Die herrschende Klasse im arischen Indien
war natiirlich die Kriegerkafte. Ihr gehérten
die Konige an. Die Regierung war eine
patriarchalische, geftiitzt, aber auch beschrinkt
durch ksatriyas, die ja in ihrem Diftrikt die
Herren waren, unbeschadet der Oberhoheit
des Konigs. Unter giinftigen Bedingungen
bildeten sich groBere Reiche, und dann nahm
die Regierung die Form der asiatischen
Despotie an. Die Thronfolge war in dem
kéniglichen Hause erblich, aber nicht selten
Gegenftand blutigen Streites zwischen ver-
schiedenen Pritendenten. Die bei der herr-
schenden Vielweiberei oft betrichtliche Anzahl
und unausbleibliche Uneinigkeit der Familiens
mitglieder, die Unzufriedenheit der von der
Thronfolge Ausgeschlossenen, grofitenteils zur
Tatenlosigkeit Verurteilten und die von der
Haremswirtschaft unzertrennlichen Mifftinde
muften einen iuferft fruchtbaren Boden fiir
die Bildung von Parteien und nach Umftinden
tir das Aufkommen von Verschwérungen
abgeben. Die alten Autoren iiber Politik, deren
Ansichten Canakya, ein Zeitgenosse des Megast=
henes anfiihrt (Kautiliya Arthasastra Kap. 16),
bezeichnen die Prinzen als eine arge Gefahr
tiir Fiirft und Reich und geben verschiedene
Mittel an, wie man sie unschidlich machen
kénne. So waren denn dynaftische Streitig=
keiten iiberall ganz gewdhnlich; ja sie ers
schienen dem Inder so sehr als etwas natiir=
liches und naheliegendes, daf in den beiden
groflien Epen dergleichen Streitigkeiten in
koniglichen Familien den Ausgangspunkt der
Fabel und Grund der Verwicklung abgaben:
im Rimiyana eine vom Harem ausgehenae
Palaftintrige und im Mahabharata die Rivalitit
zweier vervetterter Zweige des koniglichen
Hauses. Beidesmal ift das Mittel zur Bei-
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legung des Zwiftes dasselbe: die eine Partei
wird auf 14, beziehungsweise 12 Jahre in den
‘Wald’ d. h. wilde Gegend verbannt, und
im letzteren Falle wird den Verbannten iibers
dies zur Pflicht gemacht, das dreizehnte Jahr
unerkannt zu bleiben. Dieses feftftechende
epische Moriv 1ifit uns eine Mafiregel patris
archalischer Politik in Indien erkennen: eine
unterliegende Partei oder wenigftens ihre
Fithrer mufBiten sich, um die Ruhe des Heimat-
landes zu sichern, eine Reihe von Jahren
auflerhalb der zivilisierten Staatenwelt aufs
halten, damit sie nicht, Zuflucht bei fremden
Fiirften suchend, diese zu kriegerischen Unters
nehmungen gegen ihr Vaterland veranlassen
kénnten. Gleiches gilt natiirlich mehr oder
weniger von allen orientalischen Lindern.
Aber in Indien war jene Mafregel darum
von groflerer Bedeutung, weil das Land in
eine Unzahl kleiner Herrschaften zerfiel, die
nur allmihlich in den sich bildenden gréferen
Reichen aufgingen. Je grofler die Zahl der
Herrschenden, um so grofler auch die Zahl
der fahrenden Ritter — denn das wurden die
aus ihrem Vaterlande Vertriebenen; in Indien
war sie so grof}, dal diese Elemente einen
Faktor in der Entwicklung der politischen
Verhiltnisse gebildet haben. Denn, so miissen
wir uns fragen, was wurde aus diesen fahrenden
Rittern, die das Kriegshandwerk und die
Politik verftanden? Manche mochten in
fremden Dienften Unterkunft finden. Fiir
diejenigen, welche dies nicht konnten oder
wollten, boten die allenthalben abseits der
dichter bevolkerten Gegenden liegenden un:
wirtsamen Regionen, Wald: oder Bergland,
Gelegenheit, sich feftzusetzen, sei es fiir immer,
sei es bis zu einem Umschwung der Verhilt:
nisse, der ihnen die Riickkehr in die Heimat
geftattete. Bis in spite hiftorische Zeit blieb
ein solches Zufluchtsgebiet die sogenannte
Wiifte Maru, ein Teil Rajputanas, des Landes
der Rajputen. ‘Rajput’ ift aus dem sanskris
tischen rajaputra ‘Kénigssohn' entftanden;
S0 nennen sich die Einwohner des Landes,
aber nur soweit sie der herrschenden Klasse
angehéren, weil sie aus firftlichen Ges
schlechtern abzuftammen behaupten. Ihre
Vorfahren wanderten, wie die Chroniken bes
richten, aus den Nachbarlindern, namentlich
aus Hindoftan, ein und bemichtigten sich mit
‘}}rﬂn Anhange der Herrschaft; die bis da-
?un herrschende Klasse, die auf hnliche Weise
Ins Land gekommen sein mochte, verlor ijhre

politischen Vorrechte, behielt aber ihren Rang
als Ritterschaft (Rajputen); die eingeborene,
an die Scholle gebundene Bevdlkerung bildete
nach wie vor die Masse der Hérigen. Von
Rajputina selbft wanderten ksatriyas in die
Bergregion am Siidabhange des Himilaya ein,
so dal die Sprache dieser Himailayalinder
zwischen Kaschmir und Nepal, das Pahari,
die allernichfte Verwandtschaft mit derjenigen
von Rijputana hat*) Hier haben die mohas
medanischen Kriegsunruhen zur Flucht der
Rijputen in das Gebirgsland mitgewirkt.
Diese Vorginge, die zum Teil hiftorisch
gut beglaubigt sind, lehren uns die in vors
hiftorischer oder wenigftens sehr frither Zeit
erfolgte Brahmanisierung des dravidischen
Siidens, des Dekhans, verftehen. Wir diirfen
ihnliche Umftinde und darum auch gleiche
Folgen fiir jene Zeit voraussetzen: Fiirftens
sohne mit ihrem Anhang, die, sei es durch
dynaftische Zwiftigkeiten oder widrige Kriegs*
liufte gezwungen, sei es durch Abenteuerluft
getrieben, die Heimat verlieBen und in der
Ferne ihr Gliick suchten. Und ein Ziel
winkte dem Mutigen, eine selbftgegriindete
Herrschaft im Siiden, dessen dravidische Bes
volkerung auf so niedriger Stufe der Kultur
ftand, daB man ihr Land wohl als herrens
loses Gut betrachten mochte. So mégen dort
im Laufe derJahrhunderte sich immer mehrende
und immer weiter vorgeschobene Herrensitze
entftanden sein, zu denen die Ureinwohner
in ein Abhingigkeits: oder Hérigkeitsver
hiltnis gerieten. Wo der ksatriya waltete,
da war auch ein Feld fiir die Titigkeit des
Brahmanen; war er nicht mitgezogen, so zog
er ihm nach.**) Auf diesen beiden Elementen
beruht das indische Staatswesen; wo sie zus
sammenwirkten, entftand ein Staatswesen ges
wissermaBen von selbft. Es bedurfte keiner
neuen Gesetzgebung und Verfassung; diese
brachten die Brahmanen mit in dem von
ihnen ausgebildeten und gepflegten Recht,
und es hat ihnen nie die Fihigkeit gefehlt,
die ererbten Rechtss und Staatsideen auch
auf heterogene Verhiltnisse anzuwenden. So
werden allenthalben in dem herrenlosen Lande
indische Staatswesen in nuce entftanden sein,
die zu ebensovielen Anziehungspunkten fiir
zuziehende Hindler, Handwerker, Kiinftler

*) G. A. Grierson, The Languages of India, p. 92.
**) Im Mahabharata III 1 f. begleiten Brahmanen
die verbannten Panduinge.
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usw. wurden.*) Aber die Bebauung des
Landes blieb nach wie vor in den Hinden
der autochthonen Bevélkerung, die natiirlich
die iiberwiegende Majoritit gegeniiber den
eingewanderten Ariern bildete und darum
sowohl ihre Sprache als auch manche ihrer
ethnischen Einrichtungen bis auf den heutigen
Tag bewahren konnte. Die herrschende Klasse
hat zweifellos lange fortgefahren, ihre indo-
arische Sprache zu sprechen; dafiir zeugen
die vielen sanskritischen Namen von siids
indischen Fliissen, Bergen und Ortschaften,
von denen sich einige schon bei Ptolemaeus
und im Periplus Maris Erythraei finden. Aber
im Laufe der Zeit nahmen die herrschenden
Klassen die dravidische Sprache ihrer Unter-
gebenen an, ohne dafl doch dadurch der
kulturelle Zusammenhang mit Nordindien
verloren ging oder auch nur gelockert worden
wire. Denn wie in frither Zeit der Siiden
Sitz vieler vedischen Schulen war und dadurch
seine Teilnahme an der geiftigen Bewegung
der brahmanischen Welt bekundet, ebenso
iibt er auch noch spiter durch viele hervor-
ragende Schriftfteller einen bedeutenden Ein-
fluB aut die Entwicklung der klassischen
Sanskritliteratur in allen ihren Zweigen aus. Das
beweift, wie griindlich er brahmanisiert worden
ift. Dieser Prozel der Brahmanisierung mufl
in frither Zeit begonnen haben, und er muf§
in Anbetracht der Grée des zu brahmanis
sierenden Landes einen sehr groflen Zeitraum
in Anspruch genommen haben. Abgeschlossen
war er der Hauptsache nach schon in der
Mitte des dritten vorchriftlichen Jahrhunderts,
- wie epigraphische und archiologische Funde
aus dieser Zeit beweisen.

Neben der Art der Kolonisation wie wir
sie als eine organische Entwicklung auf
Grund der in Nordindien obwaltenden, im
Epos wiedergespiegelten ftaatlichen Verhilt:
nisse erschlossen haben, mag auch fiir gewisse
von der Natur bevorzugte Gegenden das
Zuftrémen gewinnsuchender Elemente von
einiger Bedeutung gewesen sein. Wenn auch
der Handel mit kulturell niedrig ftehenden
Stimmen sich natiirlich nicht recht entwickeln
kann, so gab es doch einige Waren, die
auch fiir den barbarischen oder halbzivilis

%) Das Ramidyana II 83 . zihlt verschiedene
Hacdwerke und Berufe auf, deren Vertreter den
Bharata begleiteten, als er in den Wald zog, um

sich dort gegebenen Falls dauernd niederzulassen
(82, 18 ff)

sierten Orientalen die hochfte Anziehungskraft
von jeher besaflen: Wohlgeriiche und Ges
wiirze als die hochftgeschitzten GenuBmittel,
und Perlen und Edelfteine als Inbegriff des
Reichtums. Erftere bot die Siidspitze Indiens,
letztere die ihr vorgelagerte Insel Ceylon in
Fiille. Die volkstiimliche Vorftellung, dafl
der iuBlerfte Siiden unermeBliche Schitze
berge, hat in der Mythologie und Sage einen
bedeutsamen Ausdruck gefunden und mufl
daher in frithe Zeiten zuriickreichen. Der
Gott der Schitze Kubera hat jetzt seinen
Sitz im Norden und thront aut dem Berge
Kailasa im Himalaya; vorher aber, so erzihlt
das Ramayana, hatte er seinen Sitz in Lanka,
der fabelhaften Stadt auf einem Berge in
der Siidsee, mufite dieselbe aber an seinen
gewalttitigen Bruder Ravana abgeben. Die
Beziehung des indischen Pluto zum Siiden
verrit auch der Name des siidlichften der
groBeren indischen Fliisse, der Kaveri; denn
Kaberaka ift ein Patronymicum von Kuvera.
Und die an diesem Flusse gelegene Stadt
Trichinopoli wird als die Stadt des Trisiras
gedeutet; Tridiras aber ift ein Name Kuberas.
Verehrer dieses nordindischen Gottes, also
Kautleute und Hindler aus Hindoftan, werden
in nicht geringer Zahl nach der Siidspitze
Indiens ausgewandert sein. Daf} auch sie im
Laufe der Zeit ihre Sprache mit der dravis
dischen Landessprache, dem Tamulischen,
vertauschten, braucht uns nicht Wunder zu
nehmen. Anders jedoch verhielt es sich auf
dem gegeniiberliegenden Ceylon. Diese Insel
wurde schon frithe mit der fabelhatten Stadt
Lankd (dem ehemaligen Sitze Kuberas) idens
tifiziert, und ftets hat sie, namentlich der aut
ihr gelegene Berg Rohana, (vielleicht Adamss
pik) als ganz besonders reich an Edelfteinen
gegolten. Letzterer Umftand diirfte ein ans
dauerndes Zuftrémen nordindischer Eine
wanderer veranlafit haben,*) das ftark genug
war, um das eingeborene Element, das wegen
des insularen Charakters des Landes keine
kompensierende Verftirkung erfahren konnte,
mehr und mehr in den Hintergrund zu
dringen. Dies kénnen wir aus der Tatsache
entnehmen, dafl die Sprache von Ceylon, das
Singhalesische, eine Tochtersprache des Sanskrit
ift; sie unterscheidet sich aber so sehr in ihrem
ganzen Habitus von ihren nordindischen

*) In mittelalterlichen Erzihl bildet die

sagenhafte EdelfteinsInsel (Rah:advi;a) cin ftehens
des Motiv.
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Schweftersprachen, dafl bedeutende Linguiften
frither nicht einmal ihren indogermanischen
‘Charaktererkannten. Diese Verschiedenheit hat
wahrscheinlich ihren Grund in der abweichen-
den Zusammensetzung der Bevolkerung. Die
trithe Bekehrung der Insel zum Buddhismus
(3. Jahrhundert v. Chr.) a8t vielleicht auch
auf eine weniger intensive Brahmanisierung
schliefen; jedenfalls hat Ceylon seitdem immer
eine gewisse Sonderftellung eingenommen, die
aber den Zusammenhang mit der gemeins
indischen Kultur nur etwas lockerte, nicht
lofte. Dagegen drang von dort der Buddhis-
mus nach Hinterindien, nachdem die indische
Kultur schon lange vorher auch in dieser
entfernteren Halbinsel feften FuB gefat hatte*).

Denn auch dorthin hatte sich dieselbe
ausgebreitet.  Allerdings sind die Spuren
friher indischer Kolonien in dem grofleren
Teile der Halbinsel, der von den Barmanen
und Siamesen bewohnt wird, durch eben
diese Volker, die erft verhiltnismiflig spit
vom Norden her in ihre jetzigen Sitze ein-
gewandert sind, ginzlich verwischt worden;
um so reichlicher haben sie sich in dem breiten
siidlichen Kiiftensaume erhalten. Dorthin ift
die eingeborene Bevolkerung, ebenfalls Mon:
golen mit monosyllabischen Sprachen, durch
den Zuzug der Barmanen und Siamesen zus
riickgedringt worden: es sind die Mon in
Pegu am Unterlauf des Irawadi, die Khmer
in Kambodja am unteren Mekhong und die
Tscham in Tschampa, was jetzt das siidliche
Annam ift. Hier herrschte von den erften
Jahrhunderten unserer Zeitrechnung an eine
intensive indische Kultur, die besonders in
den beiden letztgenannten Lindern. durch
zahlreiche Refte zum Teil groflartiger Bauten
(Angor Vat), sowie eine lange, durch mehrere
Jahrhunderte reichende Reihe von Sanskrits
Inschriften indischer Koénige bezeugt wird.
Wahrscheinlich setzte sich die indische Be-
vélkerung, welche Trigerin dieser Kultur
war, aus Finwanderern aus verschiedenen
Teilen Indiens zusammen; so ift fiir Kambodja
Zuzug aus Nordindien beglaubigt. Die
Namen Kambodja und Tschampa weisen
erfterer nach dem nordweftlichen,**) letzterer
nach dem &ftlichen Indien als Ausgangspunkten
_—

*) Vgl E. Kuhn, der EinfluB des arischen
Indiens auf die Nachbarlinder im Siiden und Often.
Miinchen 1903,

) Canakya (Kap. 160) nennt die Ksatriya von
Kambhoja ausdriicklich als gewerbsmiBige Krieger.

der erften Kolonisation hin. Dagegen beweift
die Ubereinftimmung in der Schriftform bes
sonders enge Beziehung zu dem nordéftlichen
Dekhan (Vengi) im 4. und 5. Jahrhundert
n. Chr., jedenfalls auf dem Seewege. Diese
einft blithenden Reiche in Hinterindien ver-
loren spiter ihre Selbftindigkeit, Pegu an
Barma, Kambodja an Siam und Tschampa an
das in seiner Zivilisation chinesische Annam;
aber die in ihnen feftgewurzelte indische
Kultur ging in mehr oder weniger abge-
schwichter Form auf die siegreichen Barmanen
und Siamesen iiber. Die von Ceylon aus-
gehende Ausbreitung des siidlichen Buddhis-
mus in Barma und Siam (vom 11. Jahrhundert
an) hat der Kultur dieses Teiles von Hintere
indien ihr jetziges Geprige gegeben.

Die indische Kultur machte aber in ihrem
ftillen Eroberungszuge nicht an dem Geftade
des Meeres halt, sondern sie griff auch nach
der malayischen Inselwelt iiber. Am fefteften
tfaflte sie FuBl auf Java, wenigftens hat sie
dort die dauerndften Folgen gezeitigt. Der
Metallreichtum der Insel hat ihr wohl schon
frithe Gewinnsuchende aus Indien zugefiihrt.
Aber nicht zufillige Ansiedelungen von
Hindlern und Abenteurern wiirde die Hindus
isierung dieser Malayen zuftande gebracht
haben; sondern auch hier wie in Kambodja
und Tschampa sicherte die aur dem Zusammen-
wirken von Ksatriya und Brahmanen bes
ruhende ftaatliche Organisation feften Beftand
den Kolonien und dadurch auch der indischen
Kultur, die nach einem chinesischen Bericht
schon im 5. Jahrhundert n.Chr. inJavaverbreitet
war. Alte Inschriften in Sanskrit lehren uns
viele indische Fiirften und ihre Reiche kennen,
die zeitweilig auch zu einem einzigen vers
einigt waren. Ruinen kolossaler Tempelbauten
(Boro Budur, Tjandi Parambranan) zeugen
von der einftigen Intensivitit der indischen
Zivilisation auf Java, mehr aber noch als all
dies die alte Dichtersprache, das Kawi, eine
javanische Sprache mit vorwiegend sanskritis
schem Wortschatz. Auch nachdem die ganze
Insel 1468 mohamedanisch geworden war,
biiite sie nicht ein, was sie sich an héherer
Kultur von Indien angeeignet hatte; aber der
cigentliche Hinduismus blieb seitdem auf die
kleinere 5ftlich gelegene Insel Bali beschrinkt.
Wahrscheinlich haben indische Reiche zeits
weilig auch auf anderen SundasInseln, naments
lich Sumatra, , beftanden; doch haben wir
davon keine sichere Kunde. Dagegen legen
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fiir den indischen Einflu8 auf die Bevélkerung
Indonesiens iiberhaupt beredtes Zeugnis ab
einerseits die auf die indische Schrift zuriick-
gehenden Alphabete verschiedener malayischer
Valker, anderseits die zahlreichen Lehnwérter
aus dem Sanskrit, die sich mehr oder weniger
in allen malayischen Sprachen, selbft in denen
der Philipinen und von Madagaskar, nament-
lich fiir Begriffe des hoheren Lebens finden. Es
sind das die letzten Strahlen, welche die indische
Kultursonne nach dieser Seite entsandte.
Wir sahen, daB sich der indische Kultur:
kreis nach Siiden und Often leicht und nach-
haltig ausdehnte. Im Weften beriihrte er sich
mit der kriftigeren persischen Kultur, die
seiner Erweiterung ein Ziel setzte oder doch
etwa entftandene Vorpoften wieder verschlang.
Im Norden verlegte das héchfte Gebirge der
Welt, der Himalaya, dem Unternehmungsgeifte
indischer Fiirften und Ritter bald den Weg,
und jenseits dieses gewaltigen Gebirgswalles
dehnte sich ein unfruchtbares Hochland aus,

dessen rauhes Klima und wildkriegerische
Bevolkerung jede Kolonisation von Indien
aus unmdglich machte. Aber was ein un:
iiberwindliches Hindernis fiir den Unterneh:-
mungsgeift der Menschen war, das war keins
fir die indischen Ideen. Uber die héchite
Gebirgskette hinweg nahm der Buddhismus
triumphierend seinen Weg und unterwarf sich
die Volker der gelben Rasse in Hoch- und
Oftasien. Ihnen gegeniiber erhob sich Indien
zu einer ihnlichen Stellung, wie sie Rom
wihrend des ganzen Mittelalters gegeniiber
den Vélkern Europas eingenommen hat.
Dieses Ansehen, das an ehrfiirchtige Ver-
ehrung grenzt, hat sich in der buddhiftischen
Welt bewahrt. Aber die friihere Expansions=
kraft Indiens und seiner Kultur, deren Wir-
kungen wir darzuftellen versuchten, erlahmte,
als der Islam den wichtigften indischen Staaten
ein Ende bereitete. Ob sie in anderer Form
wieder aufleben wird, kann nur die Zukunft
lehren.



